

Modèle de fichier type :[footnoteRef:1] #ABSCH-CNA [1:  Les fichiers nationaux contiennent des informations qui doivent généralement être déclarées dans le cadre des obligations d'une Partie en vertu du Protocole de Nagoya sur l'accès et le partage des avantages et doivent être validées par l'Autorité de publication du CE-APA avant d'être mises à disposition dans le Centre d'échange. Les informations transmises par l'entremise de ce modèle seront disponibles au  : https://absch.cbd.int/search/national-records/CNA.] 

Autorités nationales compétentes (ANC)
Les champs marqués d'un astérisque sont obligatoires. Un manquement dans ces champs pourra compromettre la publication du fichier sur le Centre d’échange APA.
INTRODUCTION
L’article 13 du Protocole de Nagoya requiert la désignation d’un ou plusieurs autorités nationales compétentes (ANC) sur l’accès et le partage des avantages. Cette information devrait être disponible au Centre d’échange d’information pour l’APA conformément avec le paragraphe 2 (b) de l’Article 14 du Protocole. Lorsqu’une Partie désigne plus d’une autorité nationale compétente, elle doit fournir au Secrétariat l’information appropriée quand aux responsabilités respectives de ces autorités avec une notification qui désigne ces autorités. 
Le paragraphe 2 de l’Article 13, prévoit à ce que les autorités nationales compétentes, en conformité avec les mesures législatives et administratives ainsi que les politiques nationales applicables, sont chargées d’accorder l’accès ou, s’il y a lieu, de délivrer une preuve écrite que les conditions d’accès ont été respectées, et de fournir des conseils sur les procédures et les conditions d’obtention du consentement préalable donné en connaissance de cause et de conclusion de conditions convenues d’un commun accord.
	Renseignements généraux

	1. *Est-ce un nouveau fichier ou une modification d’un fichier existant[footnoteRef:2]  [2:   Afin de voir ce numéro de fichier, rendez-vous au  http://absch.cbd.int/ et sélectionnez le fichier qui s’applique dans le profil de votre pays. Ce numéro est listé comme « identifiant de fichier » (exemple : ABSCH-XX-XX-XXXXXX).”] 

	|_| Nouveau fichier
ou
|_| Mise à jour d’un fichier existant 
<Numéro du fichier au Centre d’échange>

	2. *Pays :
	<Nom du pays>

	3. * Nom de l'autorité nationale compétente :[footnoteRef:3] [3:  Fournissez le nom de l’entité responsable par ex. : Ministère de l’Environnement Gardez en tête que le nom de l’autorité nationale compétente vous aidera à identifier le fichier au Centre d’échange d’information pour l’APA.] 

	<Entrée de texte>

	Coordonnées[footnoteRef:4] [4:  Les coordonnées aideront les usagers des ressources génétiques à entrer en contact avec l’ANC. Il est important que garder cette information à jour afin de donner aux usagers l'information la plus récente et la plus précise.] 


	4. Adresse :
	<Entrée de texte> 

	5. Ville :
	<Entrée de texte> 

	6. État ou province :
	<Entrée de texte> 

	7. *Pays :
	<Entrée de texte>

	8. Code postal ou zip code :
	<Entrée de texte> 

	9. * Téléphone(s) : [footnoteRef:5] [5:  Veuillez utiliser le format suivant : + (code pays) (code ville) (numéro de téléphone) (poste si nécessaire) ; Exemple : +1 514 288-2220 ext 221 (ou = Amérique du nord, 514 = Montréal, 288-2220 = CBD numéro secrétariat, ext = extension directe vers le standard).] 

	<Entrée de texte> 

	10. Télécopieur :[footnoteRef:6] [6:  Voir la note de bas de page ci-dessous (format de numéro de téléphone)] 

	<Entrée de texte> 

	11. Adresse postale :
	<Entrée de texte> 

	12. Adresse du site Web :
	<Entrée de texte>

	Coordonnées

	13. Coordonnées supplémentaires
	Veuillez indiquer le numéro d'enregistrement au Centre d’échange contenant ces informations ou, s'il n'est pas enregistré, joindre un nouveau modèle uniforme « Coordonnées »[footnoteRef:7] <Numéro du fichier au Centre d’échange> [7:  Tous les modèles de documents du Centre d’échange APA sont disponibles au :  http://absch.cbd.int/help] 


	Échéance pour la confirmation ou la mise à jour des informations

	Veuillez prendre note que cette catégorie d'information requiert que l'information soit confirmée ou mise à jour quatre après la date de soumission. Après la date limite, vous serez invité à confirmer ou à mettre à jour les informations dans un délai de 3 mois. Passé ce délai, si aucune confirmation n'a été reçue, le dossier portera la mention "non confirmé". 



	Bases juridiques, administratives et politiques pour la compétence de l’ANC[footnoteRef:8] <Numéro du fichier au Centre d’échange> [8: 
] 


	14. Bases juridiques, administratives et politiques pour la compétence de l’autorité nationale compétente :
	Fournissez une référence vers le fichier des mesures juridiques, administratives ou politiques du Centre d’échange APA<Numéro du fichier au Centre d’échange> 
et/ou
Au besoin, fournissez toute information supplémentaire sur les bases juridiques, administratives ou politique en ce qui concerne la compétence de l’ANC.
<Entrée de texte>

	Responsabilités

	15. * S’agit-il de l’unique autorité nationale compétente (ANC) dans votre pays?  
	☐Oui  
ou
☐ Non  
Si vous avez sélectionné « non » , veuillez décrire les responsabilités de l’autorité nationale compétente dans les champs 16 à 18 et compléter un format commun différent pour chaque autorité nationale compétente.   

	16. *Brève description des responsabilités des Autorités nationales compétences (maximum 500 mots) . Cette information est requsie lorsqu’il y a plus d’une ANC.[footnoteRef:9] [9:  Le paragraphe 2 de l'article 13 stipule que « les autorités nationales compétentes doivent, conformément aux mesures législatives, administratives ou politiques nationales applicables, être chargées d'accorder l'accès ou, le cas échéant, d'émettre des preuves écrites selon lesquelles  les exigences d’accès ont été remplies et se portent responsables de conseiller sur les procédures et les exigences applicables pour obtenir le consentement préalable en connaissance de cause et fixer des conditions mutuellement convenues. » Rappelez-vous que la raison d’être de cette section est d’aider les usagers à comprendre les responsabilités relatives à l’accès aux ressources génétiques en répondant à la question : Qui accorde un accès et pour quoi? La description des responsabilité doit être brève et facile à comprendre.] 

	<Entrée de texte>

	17. * La couverture de la juridiction pour octroyer l’accès aux ressources génétiques :[footnoteRef:10] [10:  L’information sur La zone de juridiction (échelon national/fédéral, infra national ou communautaire) aide à inventorier sur une carte les différentes responsabilités parmi les ANC.] 

	|_|  National/Fédéral
|_| Infra-national (spécifiez)
  └ * Nom de la juridiction sous-nationale : 	<Entrée de texte>
|_| Communauté (spécifiez)
└ Nom de la communauté : <Entrée de texte> 
|_| Autre
└ Nom de la juridiction : <Entrée de texte> 

	18. Mots clés pour décrire l’étendue des responsabilités de l’ANC :[footnoteRef:11] [11:  La collecte de ces informations est importante afin de faciliter l’harmonisation des recherches parmi les fichiers. Veuillez sélectionner tous les mots clés pertinents qui peuvent aider à décrire les responsabilités de l’autorité nationale compétente.] 

	- Type de ressources génétiques 
 |_| Tous types de ressources génétiques
|_|  Animaux
|_|  Plantes[footnoteRef:12] [12:  Cela inclut les algues.] 

|_|  Champignons
|_|  Micro-organismes[footnoteRef:13] [13:  Cela pourrait inclure, entre autres, les archées, les bactéries, les les chromosomes, les protozoaires et les virus.] 

|_|  Espèces domestiques et/ou cultivées 
|_|  Espèces sauvages
- Aires d’accès aux ressources génétiques
|_| Tous les aires d’accès aux ressources génétiques
|_| In-situ
|_|  Zones agricoles
|_|  Forêts
|_|  Eaux continentales 
|_|  Terres arides et sub-humides
|_|  Biodiversité marine et côtière
|_|  Montagnes
|_|  Aires protégées 
|_| Îles
|_| Ex-situ 
|_| Échantillon de sol/eau
|_| Connaissances traditionnelles associées aux ressources génétiques

	Informations supplémentaires

	19. Tout autre renseignement pertinent :


	Veuillez utiliser ce champ pour tout autre renseignement pertinent n'ayant pas été abordés ailleurs dans le dossier.
<Entrée de texte>

et/ou < URL et nom du site Web>
[bookmark: Text18]et/ou <Pièce jointe>

	20. Notes :
	<Entrée de texte>






	Validation du fichier (pour les soumissions qui ne sont pas en ligne seulement)

	*Pays :
	<Nom du pays>

	*Nom de l’autorité de publication au CE-APA :
	<Entrée de texte>

	*Date:
	< AAAA-MM-JJ>

	En foi de quoi, je certifie que les renseignements communiqués ci-dessus sont exacts et j’accepte qu'ils soient inclus au Centre d'échange pour la prévention des risques biotechnologiques.

	*Signature de l’autorité de publication au CE-APA :
	


	Adresse pour les soumissions :
Ce formulaire doit être complété et envoyé par courriel à l'adressesecretariat@cbd.int 

Ou plutôt par

· Télécopieur au 1 514 288-6588; ou
· Par la poste à l'adresse suivante :
Secrétariat de la Convention sur la diversité biologique
413, rue Saint-Jacques, suite 800
Montréal (Québec) H2Y 1N9
[bookmark: _GoBack]Canada
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